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®OPMYBAHHS IHHIOMOBHOI KOMYHIKATHUBHOI KOMIETEHTHOCTI
CTYJAEHTIB-®LJI0JIOTIIB Y 3AKJTAJJAX BUIIIOI OCBITH

Bunukna nompeba y nowyky egpexmunux memooux HaguaHHs iHO3eMHUX M0o6. VY cmammi 30ilicHeno ananiz dxcepen 00caioxHcy8anol
memu ma Onucano 0coOIUBOCHI YOPMYBAHHSL IHULOMOBHOI KOMYHIKAMUBHOI KoMnemeHmHocmi y cmyoenmis-ghinonozis. Ilpoananizosano
NOHAMMSL THUOMOBHOI KOMYHIKAMUGHOT KOMNEMEHMHOCII, pO32IAHYMO ii 3micm ma cmpykmypy. Buseneno, wo na ocnogi KomyHikamue-
HO20 NiOX00y MA€ 0OP2aHi308y8amMucy npoyec npoecitinoi nid2omosKku cmyoeHmis-Qinonozie. 3’1coeano, wo 6i0 3HAHHA MOBU 3ANEHCUNb
KOMNemeHmHicmy [ 6MIHHA UKOpUCMO8Yysamu ii 3anexcHo 8i0 cumyayii. /[06e0eHo, wo KOMYyHIKamusHutl nioxio 00 HABYAHHs NIOBUWYE
MOMUBAYiio y cmyoeHmis-ghinonozie 00 6UGUEHHsl IHO3EMHOI MOBU Ma NOKPAWYE eheKMUBHICTIb HABYUALIbHO20 npoyecy. 3 Aco8aHo, Wo O
peanizayii ocobucmux Oil08uUx KOHMAKmie i nodanbuioi npogeciiinoi camoocsimu ma camo800CKOHANEHH MAOYmHboMYy cheyianicmy
HE0OXIOHO 080100imuU THO3eMHOI0 MOBOIO OJisl MO20, W06 eheKmueHo 30IUCHIO8AMU [HULOMOBHY KOMYHIKAYIIO.

Knrwouosi cnosa: xomynikayis, iHozeMHa M08, KOMREMEHMHICb, KOMYHIKAMUBHA KOMNEMeHMHICMb, Ni020MmoeKa cmyo0enmis, Komy-
HIKamueHuil nioxio.
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FORMATION OF ENGLISH COMMUNICATIVE COMPETENCE OF HIGHER EDUCATIONAL
ESTABLISHMENTS STUDENTS

Nowadays it is necessary to find effective techniques of teaching foreign languages. The article studies the ways of formation the English
communicative competence of the Phylology students of higher educational establishments. Approaches to the definition of the notion of
communicative competence, its contents and structure are considered.

Communicative language teaching is understood as a set of principles about the goals of language teaching, how learners learn a
language, the kinds of classroom activities that best facilitate learning, and the roles of teachers and learners in the classroom. It is defined
that the process of teaching students in higher educational establishments should be organized on the basis of the communicative approach:
knowledge of English depends on the competence and ability to use it depending on the situation. It is stated that the communicative
approach to learning increases the students’ motivation to acquire a foreign language and improves the efficiency of teaching.

Communicative competence includes the following aspects of language knowledge: knowing how to use language for a range of different
purposes / functions and vary the use of language according to the setting and the participants, knowing how to produce and understand
different types of texts and how to maintain communication despite having limitations in one’s language knowledge (e.g., through using
different kinds of communication strategies). The students want to master English to a higher level of accuracy and fluency to improve their
further communicative skills in order to effectively carry out communication in the foreign language.

Key words: communication, foreign language, competence, communicative competence, preparation of students, communicative
language teaching (CLT) or the communicative approach.

Bepyuu 1o yBaru mIBUAKHI PO3BUTOK MDKKYJIBTYPHUX 1 IPOQECIHNX KOHTAKTIB 3 NPEACTaBHUKAMHU IHIIHUX KpaiH, TOMy 31aT-
HICTh BCTAHOBJIIOBaTH MIKKYJIBTYpPHI 3B’5I3KH, Y IpodeciiiHiil Ta comiaibpHii cdepax onepaTHBHO BUPILIYyBaTH MPOOIEMH HAJISKATh
JI0 OCHOBHHX XapaKTepPUCTUK BUIyCKHUKIB 3BO.

Ha ocHOBI 1iyicHOTO MiIX0y Mae OpraHi30BYBaTHUCH Ipoliec MpodeciiHol MiArOTOBKH CTYAEHTIB-(INIOJIOriB, KU 103BOJISE
BCI IMIaKTUYHI 3aCO0U PO3IIIAAATH SIK TaKi, 110 3a0e3meuyroTh npodeciitie craHoBieHHs ocobucTocTi. Kypc 3 0cHOBHOT iHO3eMHOT
MOBH IIOBHHEH OyTH KOMYHIKaTHBHO-OpPIEHTOBaHHUM i podeciiiHo cnipsiMoBanuM. JI0CBi]| OKa3ye, 110 TAKWI MiAXi € JOCKOHAIINM,
SIKIIO B3STO J0 yBaru 3arajbHi NPUHIMIIK OpraHi3amii nefaroriyHoro mnpouecy, 1o 3abes3neuye miroToBKy CTyIeHTa SIK KOMIIe-
TEHTHY OCOOUCTICTh TaK 1 JOCIiTHUKA.

[IpoGiemMa KOMyHIKaTUBHOT KOMIIETEHTHOCTI IPUBEPTAE yBary HayKOBLIB Bce akTHBHile. Oco0IMBOCTI popMyBaHHS iHIIOMOB-
HOI KOMYHIKaTHBHOT KOMIIETEHTHOCTI Y CTYACHTIB PO3IJIIHYTO B PO3BiIKaX TaKMX HayKoBLiB, sk I. [. bex, I. JI. bim, E. B. bi6ikosa,
. A. Bopownina, H. M. I30pis, 1. O. 3umnss, I'. A. Kurtaiiropoaceka, I'. B. Porosa, A. . Ilerposa, /[x. PaBeH, €. B. Pyaencbkuid,
B. JI. Cxaunxin, O. b. Tapuononscekuii, K. ixoncon (K. Johnson), A. Hazapi (A. Nazari), M. C. ITeninrron (M. C. Pennington) ta
k. Pivapns (J. C. Richards), E. Yuriona (E. Ushioda), /1. Xaiimc (D. Hymes) Ta iH.

®opmyBaHHS IHIIOMOBHOT KOMYHIKaTHUBHOT KOMIIETEHTHOCTI CTYZEHTIB- (hiJIOJIOTIB y 3aKjIajax BUIIOI OCBITH AOCI 3aJIMIIAECTHCS
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He BUpimeHnM. ToMy JesiKi acreKTH MiAroTOBKM MalOyTHIX kBadidikoBaHHMX (axiBLiB JUTI MDKKYJIBTYpHOI KOMYHIKalii OTpe-
OyIOTh IMOJAJIBIIOTO BUBYCHHSI.

Mertolo cTaTTi — pO3rJIsi] 0COOIMBOCTEH IHIIOMOBHOI IiJITOTOBKY CTYICHTIB-()1IOJIOTIB y 3aKiIaax BUIIOT OCBITH.

bepyun 1e o yBaru, 3aBJaHHSM CTaTTi € aHANi3 3MICTOBOTO HAIIOBHEHHs JIIHTBICTUYHOT Ta METOAWYHOI MiATOTOBKH, a came
0COOJIMBOCTEH HaBUAIBHO-II3HABAJIBLHOI iSUTBHOCTI Ta HAYKOBO- JOCIiTHOT poOOTH CTYJEHTIB Ha (haKyabTeTi iHO3eMHOT (ioJIoril.

LlixaBumu € HanparroBanus C. Bpamoir (C. J. Brumfit) ta K. [[oncona (K. Johnson). JlocniTHUKN BBaXarOTh, 1110 MOXKIIHBICTb
MPaBHJIBHO MaHIMyJIOBAaTH CTPYKTYPOIO MOBH € TiJIbKM YaCTHHOIO TOTO, IO BKIJIIOUEHO /10 BUBYEHHs MOBH. Ha ixHIo mymMKy Take
MOBHE HaBUYaHHS BiPi3HAE€THCS BiJ OUTBII TpaauLifHUX MiAXOMIB, Y SKUX aKIEHTYEThCS yBara Ha BUBYEHHI CTPYKTYPHOI KOMIIe-
TEHTHOCT] Y HaBYaHHI iHO3eMHOT MOBH. ¥ 3arajbHIIINX TepMiHAX TOBOPSTH PO KOMYHIKaTHBHE BUBUYEHHS MOBH, SIK IIPO TaKe, 1[0
po3mi3Hae HaBYaHHS SIK KOMYHIKaTHBHY KOMIIETEHTHICTb, sIKa € 10ro OCHOBHOIO MeTOI0 [8].

J1. XaiiMc 1aB BU3HaUEHHS KOMYHIKaTUBHIH KOMIIETEHTHOCTI SIK HAHOLIBII 3aralbHOMY TepPMiHY JJIsl BUSHAUCHHS MOMKJIMBOCTEH
ocobu. BiH cTBepKye, 1110 Biji 3HAHHS MOBH 3aJIS)KUTh KOMIIETCHTHICTh | BMIHHSI BHKOPHCTOBYBATH ii 3aJIe)KHO BiJ CHTYyaulii.

KoMyHIKaTHBHY KOMIIETEHTHICTb PO3IJISIAIOTH SIK:

1) rpamMaTHYHICTB;

2) BIAMIOBiTHICTH KOHTEKCTIB;

3) npuitasaTHe BukopucTaHHs; /”whether or not smth is in fact done™/;

4) BuxoHaHH4 [9].

3a J101OMOror0 KOMYHIKaTHBHOT'O ITiIXO/y 10 BUBYEHHSI MOBH PO3IIISAAETHCS NIPOOIeMa KOMYHIKATHUBHOI KOMIIETEHTHOCTI.

Ha nymky 6purancekoro meroaucra K. Jxoncona (K. Johnson) nmpu BHBYeHHI iHO3eMHOT MOBH iCHY€E JIBa KOMYHIKaTHBHHX
HiIX0 — JOCKOHAJIA OpraHi3allisi HaB4ajabHOI porpamu Ta Meropoioris. [l{o came BuBUaTH 32 KOMYHIKATUBHUM HMPUHIIUIIOM BH-
3HAYa€E MepUInii MiIXil, a APYTUi MOoKa3ye, sK i 32 JOIOMOTOI0 SIKUX METOJIiB 3pOOUTH HaBYAHHS MOBHU OUIBII JOCTYMHMM [8].

3BepHEMO yBary Ha Te, 0 caMe Yepe3 CIUIKYBaHHS KOMYHIKaTUBHUII IiIXil OPIEHTOBaHUI Ha BUBUYEHHS MOBH. Bukopucranus
MOBH Yy peasibHili KOMYHIKaTHBHIll CUTyallil HOPOJIMIO B paMKaX KOMYHIKaTHBHOTO MiAXOMY JesKi TeHICHIi, pelleBaHTHI IS BH-
KJIaJaHHs i1H03eMHOT MOBH:

1) KOMyHIKaTHBHA CIIPSIMOBAHICTh YCiX BUJIIB HABUaHHS,

2) y mpolieci HaBYaHHs FOJIOBHUM € He BHKJIanady, a cryneHT (“learner-centred approach”);

3) 3arikaBJICHHS CTYICHTIB IPOLIECOM HaBYaHH:I Bi/IIOBIIHO J10 IXHIX iHTepeciB, 3xi0HocTel i moTpel (“the whole person approach™);

4) HaBYAILHO-METOMYHI MaTepiaJlv MOJAIOTHCS 32 CUTYaTUBHO-TEMATHYHNUM YH (DYHKIIOHAIBHUM IPHHIIMIIOM;

5) OCHOBHMMH BU/IaMU POOOTH CTY/ACHTIB €:

a) mapHa po6oTa (ianor);

6) rpynoBa po6oTa (ToJijIor);

6) HeTpauIiiHE BiHOMICHHS 10 MOMUIKH [8].

M. C. Ileninrron (M. C. Pennington) ta J[x. Pigapn3 (J. C. Richards) xapakTepu3yroTs yCHE CIINIKYBaHHS SK THI JIisSUTBHOCTI,
110 nependayae CHIKYBaHHS JIBOX 4YM Oible oci0 i y sIKoMy 0Ou/iBa YYaCHUKH € CIyXadyaMH i CIiBpO3MOBHHKAMH OJHOYACHO Ta
BOHH TIOBHHHI pearyBaTH Ha Te, 10 4ytoTh [11].

VY cBoeMy nopoOKy «MeToanka HaBYaHHS aHIIIiHCEKOI MOBM» ykpaiHchkuil HaykoBels O.b. TapHononbCchkuil BUALISE IIICTD
MIPUHIIMITIB OpraHi3aliii HaBYaabHOI AisuTbHOCTI cTyAeHTIiB 3BO. OCHOBHUM i HAWBaKIMBILIMM MPUHIUIIOM € IPUHITHIL, 1[0 Peai3ye
KOMYHIKaTUBHY CIIPSIMOBAHICTh HABYAHHS 3arajioM, a came:

1. CnpsiMoBaHiCTh HaBUaHHS CTYZIEHTA He Ha 3100yTTs MOBHHUX 3HaHb, a Ha BUPOOJICHHS] HABMYOK (TPaMaTHYHUX, JICKCUYHHUX,
(hOHETUYHHX, MOBJICHHEBHX YMiHb), 1110 320€3MeYyI0Th MOXKJIMBICTh 3A1HCHEHHS iHIIOMOBHOT MOBJIGHHEBOT AisUTBHOCTI MiJT 4ac CIIij-
KyBaHHs, pealizallilo MOBH B aKTax KOMYHIiKaIlii.

2. ®opMyBaHHS y CTYAEHTIB CIIOHYKaJIbHO-MOTHBAIIHHOT (ha3H IisIIBHOCTI — CTBOPEHHS NOTPEeOH B IHIIOMOBHOMY MOBJICHHE-
BOMY CIUIKyBaHHi [6].

M. C. Ieninrron (M. C. Pennington) Ta [[x. Piuapaz (J. C. Richards) 3Bepratots yBary Ha Te, 1100 3a0€3Me4UTH KOMYHIKaTHBHUH
XapakTep HaBUAIBHOI JisUTBHOCTI, HEOOXITHO OpraHi3yBaTH ii 3 ypaxyBaHHSIM OCOOMCTOCTEH THX, XTO HABYAETHCS; 3pOOHTH iX 0COOMCTIC-
Ho-3HauynwMH (“‘learner-centred approach”), ToOTO mpu 1060pi MaTepiaiB i 3aBaHb BpaxyBaTH OCOOUCTOCTI KOXKHOTO cTyaeHTa [11].

[Minpyuynnku mis crynertis 3BO 171t HaBUaHHS iHO3¢MHOT MOBH TIOBHHHI BiIMOBiIaTH peKoMeHaallisiMm Pagu €Bporu ta opieH-
TOBaHi Ha KeMOPHDKCBKI TeCTH. Y MiJPYYHHUKY 3aCTOCOBYIOTHCS aBTEHTUYHI TEKCTH 3 aMEPUKAHCHKHX Ta OPUTAHCHKHX 3ac00iB
MacoBoi iHdopMmarlii, a cydacHa cucteMa BIpaB crpuse GOpMyBaHHIO KOMYyHIKaTHBHOI KyJITYPH OCOOHMCTOCTI CTy/I€HTA.

Hapuasnphuii npenmeT «/HO3eMHa MOBay Ma€ KOJOCAIBHUIT MOTEHIial BIUIMBY Ha OCOOUCTICTH Ta € 3ac000M (hOpMYBaHHIO KO-
MYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI.

Merta Kypcy 3 iHO3eMHOI MOBH — II¢ HAOYTTS CTyAeHTaMH-(Dil0IoraMy PiBHS 3HAHb, SKUH J03BOJHUTH iM CITiBBITHOCHTH MOBHI
3ac00M 3 KOHKPETHUMH CHTYalisIMH TPOQeciitHOl AiSUTBHOCTI 1 CIiNKyBaHHS.

3 KOMYHIKaTHBHHMHU IToTpebamMy MaiOyTHIX (axiBIiB, sSKi MAIOTh JIETKO IHTErpyBaTH y Pi3HI MOBHI KOJIEKTHUBH, OB’ s3aHO Ta-
kuit minxin. [pu 11boMy, MOBHUIA MaTepiaj, po3IIIsIacThes SIK 3aci0 peanizaiil CHijIKyBaHHS HAa OCHOBI KOMYHIKaTHMBHOTO HiIXO01Y,
110 Besie 10 popMyBaHHS KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI.

BinbIIicTh TOCHIAHUKIB PO3PI3HSIOTH TaKi KOMIIOHEHTH B CTPYKTYpi iHIIOMOBHOT KOMYHIKaTUBHOT KOMIETEHTHOCTI:

1) iHTerpaTHBHY KOMIIETEHTHICTh — 3[JaTHICTH JI0 IHTErpallii 3HaHb | HABMYOK Ta iX BUKOPUCTAHHS y NPAKTUYHIN KUTTEXISUIBHOCTI;

2) NCUXOJIOTIYHY KOMIIETEHTHICTh — PO3BHHEHY CHCTEMY €MOLlil, 31aTHy 3a0e31eYnTH aJJeKBaTHE CIIPUHHSTTS HABKOJIHIIHBOTO
CBITY i IPaKTHYHY MOBEIIHKY JFOJCH;

3) KOMIETEHTHICTh Y KOHKPETHUX c(epax AisUIbHOCTI, 110 BUPAKAETHCS B YMIHHI HPANIOBATH 3 JIFOJbMH, J0JAaTH HEBU3HAYE-
HICTB, peasi30ByBaTH HaMi4YeHi IUIaHK TOLIO.

3BepHEMO yBary Ha Te, 1o J[»oH PaBeH po3risgae KOMIETEHTHICTh SK Crelu(idHy 3AaTHICTh, HEOOXiqHY IS BUKOHAHHS
KOHKpEeTHOI Aii B KOHKPETHil mpeaMeTHIH cdepi i BKIIOYae By3bKOCHELiai30BaHi 3HaHHS, OCOOJIMBOrO POy HaBHYKH, CIIOCOOU
MHCJICHHS, @ TAKOXK PO3YMiHHS BiANOBiaIbHOCTI 3a cBof aii [5].
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Bitunsnsani HaykoBui O. M. 3nanenpka Ta O. B. lBeTaeBa y cBOIif cTaTTi AOCTIUIN POJIb KOMYHIKaTHBHOT KOMIIETEHTHOCTI
Yy HaBYaHHI 1HO3EMHUX MOB; IIPOAHANi3yBaIl NOHATTS, CYTHICTh Ta KOMIIOHEHTH KOMYHIKaTHBHOI KOMIETEHTHOCTI 3 IO3MIIH Ie-
JarorivHOro, MCHUXOJIOTiYHOr0 Ta MIKIUCLHILTIHAPHOTO migxo/iB. Ha iXHIO TyMKy KOMyHIKaTUBHA KOMIIETCHTHICTh € OJHI€IO 3
KITIOYOBHX KOMIIETEHTHOCTEH MallOyTHBOTO (axiBi [3].

A ot T. O. ITaxomoBa ta fI. C. Cendyenko gocmimKyBani GOpMyBaHHS aHIIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTY/ICH-
TiB-()1JTOJIOTIB B YMOBAX JITHFBOCOIIOKYJIBTYPHOTO Iiaxomy. Ha IXHro yMKy JIIrBOCOIIOKYJIbTYPHHH acIIeKT IIOBHHEH CTAaTH ITOCTIH-
HOI0, HEB1JI’€MHOIO YaCTHHOIO Mpoliecy (popMyBaHHS 1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHTHOCTI 1 A7 TOTo, 1100 3100yTi 3Ha-
HHS B IIpOLeci HABYAHHS IHO3€MHOI MOBH CYNPOBO/PKYBAIINCH C(HOPMOBAHIMYI HABHYKaMH 1HIIOMOBHOT'O CHIJIKYBaHHS HEOOX1THO
JOTPUMYBATHCS TIEBHUX YMOB: 1) HACHUEHHS 3MICTy MOBHOTO MaTepiajly JIIHTBOCOIIOKYIbTYPHOIO iH(pOpMaIli€io; 2) iHTepaKTHBHE
BKJIFOYCHHS B iHIIOMOBHY KOMYHIKAIIil0 Ha OCHOBI BUKOPHCTaHHS METOIB 1 NPHHOMIB KOHTEKCTHO-KOMYHIKaTUBHOI TEXHOJIOTII;
3) popmyBaHHS «MOTHBALI] iHTETpaLii» [7].

A. 1. ToprieeBa 0XapakTepu3oBye CIIOCOOH MOTHBALIl KOMYHIKATHBHOI NisbHOCTI MaiOyTHIX dimonoris y mpoueci hopmy-
BaHHs aHTJIOMOBHOI TpaMaTH4dHOi KoMnereHTHOCTI [2], a O. I'. KBacoBa onmcye cy4acHi miaxoJQu O KOHTPOIIO Ta OLIHIOBaHHS
IHIIIOMOBHOI MIXKKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI [4].

Haronocumo Ha ToMy, 10 CHIPUATIINBA aTMOc(epa Ha 3aHATTI 3 IHO3eMHOT MOBH IIiJIBHIITy€ €()eKTHBHICTh Iporiecy GopMyBaHHS
KOMYHIKQTUBHHUX yMiHb CTYJCHTIB, a TAKOX 3a0€3Meuye BiIbHE BUCIIOBIIOBAHHS CTYJICHTaMHU BIIACHOT TyMKH.

V cBoiii mpami E. Ymriona (E. Ushioda) Bka3ye sk miABHIIUTH MOTHBALIIO CTYICHTIB HA 3aHATTi. ABTOpKa ITepeKOHaHa, 1110 JIMIIe
MOTHBOBaHE HaBUYaHHS 3a0e3Meuye yMOBH CaMOBHpaKeHHs ocodm [12].

JIx. Pivapnz (J. C. Richards) mepekoHye Hac y TOMy, [0 MOBJICHHEBA JisUTHHICTh B3aralli HE MOXKE pO3MOYaTucs 6e3 MOTHBAIIIT,
a KOJIM € BUCOKOIO ITO3UTUBHA MOTHBALIIS — 3pOCTAE caMa epeKTUBHICTh MOBJICHHEBOI isTBHOCTI.

H. Enpoiiop (N. Allahyar) ta A. Ha3api (A. Nazari) nepexoHaHi, 1o iHo3eMHa MOBa BUCTYTIA€ HE TUTBKH sIK 3aCi0 KOMyHiKalil, a
OJIHOYACHO 1 SIK €IMHUI TPOLIeC Mi3HABAIBHOI AisUTFHOCTI Ta HABYAHHS Ha PiAHIN 1 IHO3eMHHIX MOBAaX, TOMY BHKJIaJa4aM HEOOXiTHO
BHUKOPUCTOBYBaTH Pi3HOMaHITHI popMH MOJAaHHS MaTepiaily, opraHizauii poOOTH Ta poOUTH aKIEHT Ha IHIUBIAyaJbHY Ta TBOPUY
IisuTBHICTE cTyaeHTiB [10].

O. b. TapHomoabChKHiA 3a3HaYaE, 1110 HAHIOPEUHIIIE 3aCTOCOBYBATH BIIPABH, PU3HAYCHI IS 3ACBOEHHSI MOBHOT'O MaTepiaiy i
PO3BUTKY MOBIICHHEBUX YMIiHb B peasibHii KOMYHIKaTHUBHIN CHTYyalii, a TaKOXX TaKi, II0 BiJIIOBIJAIOTh METI HABUYAHHS — PO3BHUTKY
KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYIEHTIB [6].

. A. BopoHina y HayKoBiif po3BiaLi «3MiCT Ta CTPyKTypa iHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMITETEHTHOCTI CyJacHHX (haxiBIIiB»
BHOKpeMmJIa MpoQeciiiHi SKOCTi Ta YNHHUKHY (POPMYBaHHS Ha IPAKTHLI iHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI. BueHa mepe-
KOHYE, III0 CaMe TaKka KOMIETEHTHICTb € HEBJl'€MHUM CKJIaJHUKOM ITiATOTOBKH Cy4acHHUX (haxiBIiB JJIsl HOAAJIBIIOTO 3aCTOCYBAHHS
HaOyTHX 3HaHb, YMiHb, HABUYOK Ta OCOOHCTICHUX SKOCTEH B IHIIOMOBHOMY CEPEIOBHIL, 3MiCHEHHS MIX)KMOBHO1, MIXKKYJIBTYpHOT
MixocoOucTicHOT KomyHikarii [1].

Buxozasun 3 aHamizy onpanbOBaHOI JIiTEpaTypu 3apyODLKHHX Ta BITYM3HSHHX IOCIHITHUKIB IIOJO CYTHOCTI KOMYHIKaTHBHOL
KOMIIETEHTHOCTi, pOOMMO BHCHOBOK, II[0 iHIIIOMOBHA KOMYHIKaTHBHA KOMIIETEHTHICTh PO3IIISIAETCS K 3AaTHICTD 3/1IHCHIOBATH
IHIIIOMOBHE CHIJIKYBaHHS, IIPaBIIFHO BUKOPHUCTOBYIOUH CHCTEMY MOBHHX, MOBJICHHEBHUX 1 CTHJIICTUYHHMX HOPM, a TAKOX IPaBHI
KOMYHIKAQTHBHOI MOBEIIHKH, BIAMOBIZHO 1O CUTYaIlil CMIIKYyBaHHS 1 SIK TOTOBHICTh JI0 iHIIOMOBHOTO CIiNKyBaHHs. ToMy s 3a-
Oe3neyeHHs eeKTHBHOCTI Ipomnecy GopMyBaHHS IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOT KOMIETEHTHOCTI JOIITBHO PO3pOOIISTH HOBI METO-
JOJIOTIYHI MIXOAW i BU3HAYATH HeJaroriuHi yMoBH ix peanizamii. CTyaeHTH-()1IOIOTH MAaIOTh OBOJIOAITH 1HO3EMHOIO MOBOIO Ha
TaKOMY PiBHI, SIKMH 03BOJISIB OM BUKOPHCTOBYBATH 11 17151 3aJOBOJIEHHS IIpodeciiHuX moTped, mopankioi mpodeciiHol caMoocBiTH
Ta CaMOBJJOCKOHAJICHHS B iHIIOMOBHOMY CEPEIOBHIIII.

V3aranbHIOI0UH, 3a3HaYNMO, 1110 PO3TJISIHYTI HAMH MUTAaHHS HE BUYEPIYIOTh OKPECICHOI TPOo0iIeMH 1 MOTpeOyIOTh MOIATBIIOTO
11 JoCIiKeHHs.
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